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SVERIGES ELGROSSISTER

Allmanna leveransbestammelser avseende elektrisk materiel for leverans och
anvandning i Sverige, utarbetade av Elektriska Installatorsorganisationen EIO
och Sveriges Elgrossister, SEG.

Leveransbestammelserna ar ej avsedda att tillampas for leveranser av tjanster,
elektriska hushallsapparater, hemelektronik, datorer eller programvaror.

Inledande bestammelser och definitioner

1.

Om inte annat stadgas nedan, eller i 6vrigt avtalats mellan
parterna, giller képlagen.

Prisbasbelopp: Prisbasbelopp enligt lagen om allmin f61-
sikring (1962:381).

Koépesumma: Angivet pris exklusive mervirdesskatt for
varor som enligt det individuella avtalet skall levereras till
ett projekt eller till ett leveransstille.

Skriftligen: Information som kan ldsas och lagras.

Siljaren ska pd limpligt sitt, exempelvis via sin hemsida,
halla képaren informerad om leverantdrer med avvikande
ansvarstider enligt punkt 38.

Anbud

6.
7.

Siljarens anbud giller en médnad, om ej annat anges.

Avviker siljarens anbud frin kdparens foérfragan, skall
detta tydligt anges i anbudet. I annat fall giller vad som
foreskrivs i forfrigan, om inte omstindigheterna uppen-
barligen féranleder annat.

Handlingar

8.

Ritningar och andra handlingar som part Overlimnat
forblir dennes egendom. Motparten fir endast anvinda,
reproducera eller delge tredje man sddan handling, om det
fordras for det med handlingens 6verlimnande avsedda
syftet.

Hirutéver kan folja skydd enligt immaterielrattslig lag-
stiftning eller lagen om skydd for féretagshemligheter.

Alla personer som befinner sig pd eller levererar till en
byggarbetsplats ir skyldiga att bira namnbricka med upp-
gift om birarens namn och arbetsgivare samt ha giltig
legitimation tillgidnglig, till exempel i form av kérkort eller
ID-kort.

Om inte annat 6verenskommits skall sdljaren utge vite
vid varje patalat tillfille som nigon av hans anstillda eller
anstillda hos transportérer som anlitats av siljaren bryter
mot vad som féreskrivits 1 foregiende stycke. Vite utgar
med 500 SEK per person och dag.

Meddelanden mm

10.

Meddelande skall (t ex genom order- eller objektnummer)
ange den person eller enhet hos mottagaren som denne
uppgivit handlidgga leveransen.

Forfattningar mm

11.

Varan skall uppfylla de krav som vid leveransen giller
enligt lagar och andra forfattningar samt de foreskrifter
och anvisningar som dberopas i parternas avtal.

Andras sidan bestimmelse efter siljarens anbud skall
avtalet 4dndras i den min kostnaderna eller leveranstiden
péverkas.

Produktinformation

12.

Hinvisas i parternas avtal till katalog eller annan produkt-
information, skall varan éverensstimma med déri angivna
produktdata. Detsamma giller om det av omstindig-
heterna i avtalet framgiér att parterna avsett, att varan skall
motsvara data i produktinformationen.

Produktindringar

13.

Siljaren 4ger, sdvida detta e¢j medfor tekniska eller ekono-
miska oldgenheter f6r koparen, ritt att leverera varan med
efter avtalets ingdende fOretagna produktindringar. Om
for képaren sidana oligenheter uppstir, dger koparen
hiva avtalet savitt avser dndrad vara samt vara som stir
i sddant samband med den dndrade varan, att den maste
anses utgora en enhet.

Siljaren dr skyldig att ersitta koparen uppkommen skada
endast om siljaren vid avtalets ingdende insett eller bort
inse att andringen kunde vélla sidana oligenheter som
ovan sags.

Ersittningsskyldigheten enligt denna punkt 4r begrinsad
till képesumman.

Prover

14.

Prov ir att betrakta som typprov, om noggrann éverens-
stimmelse ej avtalats.




Ansvar for konstruktion mm

15.

16.

Part ansvarar for uppgifter i tillverkningsunderlag och
for konstruktion som han tillhandahallit.

Part ansvarar dven for av motparten foreslagen dnd-
ring av partens konstruktion, sivida han inte uttryck-
ligen reserverat sig diremot fore tillverkningens igang-
sattande.

Siljaren ansvarar inte for fel, som beror pa av koparen
tillhandahdllen vara, sdvida ¢j sdljaren visat oaktsamhet.

Transport och mottagande

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Om ¢j annat avtalats, sker leverans med siljarens trans-
portorganisation fritt avtalad bestimmelseplats eller
med fristdende fraktférare frakt- och emballagefritt
képarens nirmaste godsstation eller annan 6verens-
kommen bestimmelseplats.

Sdljaren skall teckna transportférsikring eller pd mot-
svarande sitt svara for varan.

Varan skall alltid vara mirkt pa mellan parterna avtalat
sétt.

Ombhindertagande av emballage och férpackning sker
pd képarens bekostnad.

Képaren ansvarar for att det finns tillfartsvég frin all-
man vig till mottagningsplatsen och till inom arbets-
platsen anlagda byggtransportvigar samt att kparens
mottagningsférhillanden medger leverans pé lampligt
satt.

Om sirskild lyftanordning behévs vid avlastningen
av varan skall denna tillhandahillas av képaren och
pé dennes bekostnad om inget annat avtalats. Siljaren
skall avisera koparen om och nir sirskild lyftanordning
behovs, utom i sidana fall dd det pa grund av sarskilda
skil stdr klart, att sidan avisering inte erfordras.

Eventuell fraktkostnad skall alltid faktureras képaren
och inte uttagas kontant vid leveransen.

Returer

23.

Endast sadana returer, vartill siljaren varit vallande,
godkinnes utan extra kostnad f6r képaren.

Vid &vriga av siljaren godkidnda returer krediteras
képaren fakturabeloppet med ett avdrag som for lager-
varor normalt dr 20 %.

Vid returer skall képaren limna uppgift om nummer
och datum pi siljarens faktura eller féljesedel. Siljaren
skall utstdlla retursedel fér mottagen eller avhimtad
vara.

Leveranstid

24.

Leverans skall ske inom avtalad leveranstid. Ar sidan
¢j avtalad i friga om lagervaror, skall leverans ske utan
drojsmal.

Ansvar vid forsening

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Bedomer part att han kommer att bli foérsenad med
avlimnande eller mottagande av varan skall han om-
giende underritta motparten om detta och ange nir
avlimnande eller mottagande kan ske.

Om parterna avtalat om viss dag eller vecka for leve-
rans eller mottagande av varan, skall — om parterna ¢j
avtalat annat — part, for varje paborjad kalendervecka
varmed han 6verskrider denna tidpunkt, utge vite med
2 % av det avtalade priset for den férsenade varan, eller
om del av varan ér férsenad, av priset f6r denna del.

Vite dr begrinsat till 10 % av ovan angivna pris, sivida
parterna ¢j uttryckligen Overenskommit om annat
maximibelopp.

Krav pa vite skall framstillas inom 30 dagar efter
avtalad tidpunkt f6r leverans eller mottagande av varan.
Om s4 ¢j sker forfaller ritten till vite.

Forsening avseende lagervaror skall meddelas motpar-
ten senast tio dagar fére leveranstidpunkten. Om sa
sker skall vite ¢j utges.

Vitesbelopp understigande 100 kr utbetalas ¢j.

Blir vid férsening ny leveranstidpunkt gillande, skall
om part 6verskrider den nya tidpunkten for leverans
eller mottagande av varan vite enligt punkt 26 utges
oberoende av vite som skall utges i anledning av den
tidigare forseningen.

Har part fére den avtalade leveranstidpunkten under-
rittat motparten om férsening, dger motparten skrift-
ligen hdva avtalet sdvitt avser forsenad vara, endast om
den aviserade fOrseningen medfér visentlig kostnad
for denne.

Avser forsening vara som tillverkas eller skaffas sir-
skilt f6r koparen efter dennes anvisningar eller 6nske-
mal, dger képaren dock hiva endast om férseningen
Overstiger tio arbetsdagar och képaren dessutom kan
erhélla leverans av forsenad vara frin annan dn siljaren
fore av denne aviserad tidpunkt for leverans.

Om forsenad vara stir i siddant sammanhang med
redan levererad vara, eller vara som skall levereras
senare, att det skulle medféra visentliga kostnader f6r
den hivningsberittigade parten att delvis std kvar vid
képet, ma avtalet havas i sin helhet.

Utnyttjar part ¢j ritt att hiva avtalet inom fem arbets-
dagar frin mottagandet av avisering av férsening, skall
diri angiven tidpunkt fér leverans anses sisom ny
leveranstidpunkt.

Hiver part vid forsening har han ritt till ersittning
for den skada som uppkommit efter hdvningen.
Skadestindet inklusive ersittning enligt punkt 26 och
27 skall sammanlagt inte Gverstiga képesumman.

Utéver vad ovan stadgas dr siljaren fri frin ersittnings-
skyldighet eller annat ansvar i anledning av dréjsmal
med leveransen.

ALEM 09, art nr 05 1202, utgava |,2009.© Copyright EIO och SEG.



ALEM 09, art nr 05 1202, utgava |,2009.© Copyright EIO och SEG.

Mottagningskontroll och kontroll fore montage

33.

34.
35.

36.

Om koparen inte kan nirvara vid mottagandet avlimnas
varan endast om képaren godkint detta vid bestallningen.
Képaren godtar dé att fraktforaren kvitterar varan avse-
ende kolliantal och utifrdn synliga fel.

Uteblir képaren utan sidan 6verenskommelse returneras
varan till siljaren och levereras direfter sedan nytt leve-
ransdatum 6verenskommits. Om séljaren kan visa att
képaren sokts, debiteras tillkommande kostnader.

Foljesedel skall 4tfélja varan.

Nir varan 6verlimnas till képaren skall han géra en av-
stimning mot foljesedel samt kontrollera varan avseende
utifran synliga fel.

Da varan avemballeras, eller i annat fall innan varan mon-
teras, skall mottagningskontrollen fullféljas med efter ko-
pets och varans art anpassad omsorg,

Reklamation vid fel

37.

Képaren far inte dberopa att varan dr felaktig om han inte
inom nedan angivna tidsfrister skriftligen limnar siljaren
meddelande om felet (reklamation).

Fel som mirkts eller borde ha mirkts nir varan éverlam-
nades till képaren skall reklameras inom fem arbetsdagar
direfter och innan varan monteras. Om felet kan antas ha
uppkommit under transport och varan kvitteras pa sir-
skild fraktsedel skall felet dessutom omedelbart anmilas
till fraktforaren.

I annat fall skall felet reklameras inom tio arbetsdagar
efter det att felet mirkts eller borde ha markts eller annats
kommit till képarens kinnedom genom reklamation frin
annan.

Sdljarens ansvar for fel

38.

39.

40.

Siljaren ansvarar for fel i varan som framtriader inom tva
ar fran varans avlimnande.

I de fall képaren ansvarar mot sin kund i en entreprenad
enligt ndgon av Byggandets Kontraktskommittés Allmidnna
Bestimmelser, ansvarar séljaren for fel i varan som fram-
trider inom den tid som kdparen dr ansvarig mot sin kund
med ett tilligg av sex méinader, dock maximalt 66 manader
frin varans avlimnande. Om siljaren har en kortare
ansvarstid dn fem ar fran varans avlimnande fran sin leve-
rantor, giller dock den kortare ansvarstiden, om siljaren
senast vid avtalets ingdende skriftligen informerat kopa-
ren hirom.

Siljaren ansvarar inte for sadant som beror pa felaktig
montering eller installation, bristande underhall, felaktig
skotsel, vanvard, onormalt brukande eller annat som kan
hinféras till képaren.

Siljarens ansvar omfattar heller inte normal forslitning
eller férsdmring,

Képaren dr skyldig att félja upp och dokumentera av-
talade underhills- och skétseldtgirder.

For fel i varan som framtrider efter de i punkt 38 angivna
tiderna ansvarar siljaren endast om felet 4r visentligt och

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

visas ha sin grund i virdsloshet pa siljarens sida. For an-
givna ansvar giller i lag féreskriven allmin preskriptions-
tid frdn den dag varan levererats.

Reklamerad vara skall hallas tillganglig for siljatens under-
s6kning,

Reklamerar koparen och det visar sig inte foreligga ett fel
som siljaren ansvarar fér, och om képaren borde ha insett
detta, har siljaren ritt till skilig ersdttning for nedlagda
kostnader.

Siljaren skall utan oskiligt dr6jsmal efter reklamation,
utan kostnad foér koparen, avhjilpa felet eller féreta om-
leverans.

Underliter siljaren att utan oskiligt dréjsmél avhjilpa
fel eller foreta omleverans, har koparen efter skriftligt
meddelande till séljaren ritt till ersittning for skaliga kost-
nader for att sjilv avhjilpa felet eller ritt till prisavdrag
som motsvarar felet.

Om felet upptrider i eller berdr en anliggning som med
hinsyn till kdparens kompetens dr av komplicerad natur,
aligger det képaren att, innan han sjilv soker lokalisera
eller avhjilpa felet, bereda siljaren skilig mdojlighet att
gbra detta.

Om avhjilpande eller omleverans inte sker inom skalig tid
efter reklamationen, fir képaren hiva kopet savitt galler
felaktig vara, om felet dr av visentlig betydelse f6r kopa-
ren och siljaren insett eller borde ha insett detta.

Vid hivning har képaren ritt till ersittning for skada han
lidit. Ersattningen ar begrinsad till képesumman.

Hiver koparen betriffande en felaktig vara, fir han sam-
tidigt hiva kopet avseende tidigare eller senare leveranser,
om han pé grund av sammanhanget mellan dem skulle ha
betydande oldgenhet av att std fast vid kopet betriffande
dessa leveranset.

Om andra stycket i punkt 38 idr tillimpligt giller att
siljaren svarar for skiliga kostnader sammanhingande
med reparation eller utbyte av felaktig vara nimligen:

— lokalisering av felet
— atkomst och borttagande av felaktig vara
— installerande av reparerad eller utbytt vara

— dterstallande av skada pé fastighet eller pa annan egen-
dom dn den forsdlda varan, vilken uppstitt genom for
reparationen eller utbytet nédvindigt ingrepp och som
ar begrinsad till arbetsomradet harfor.

Siljarens ersittningsskyldighet enligt denna punkt be-
grinsas till vad som kan ersittas av siljarens sirskilda
atkomstforsikring;

Sdljaren har inte nagot ansvar for fel eller skada utdver
vad som foreskrivs i punkterna 38-46. Detta giller vatje
forlust felet eller skadan kan orsaka som exempelvis pro-
duktionsbortfall, utebliven vinst och annan ekonomisk

foljdforlust.

Denna begrinsning giller dock inte om han gjort sig
skyldig till grov vérdsléshet.



48. Siljaren dr inte ersittningsskyldig enligt punkterna
38-46, om han kan visa att det fOrelegat ett sddant
hinder att avlimna felfri vara som avses i punkt 61 och
siljaren meddelar koparen detta enligt vad som anges
i punkt 62.

Ansvar for omhindertagen vara o dyl

49. Part ansvarar for skada, som pd grund av underliten
eller bristfallig vird frin hans sida uppkommer pa
materiel, vara eller hjilpmedel som motparten till-
handhéller honom, om han inte kan visa att skadan
uppkommit utan hans véllande.

Forsakringar

50. Siljaren skall under tider som anges i punkt 38, ha all-
man ansvarsforsikring som omfattar skador till f6ljd
av fel i varan. Forsakringsbeloppet skall vara ligst 200
prisbasbelopp.

Siljaren skall ocksa ha sirskild dtkomstférsidkring med
ett forsikringsbelopp som inte understiger 200 pris-
basbelopp.

Sakerhet

51. Uppkommer skilig anledning att antaga, att patt ¢j
kommer att fullgéra honom 4vilande leverans- eller
betalningsskyldighet, d4ger motparten ritt att kriva, att
godtagbar sikerhet stills. Sker detta ej utan dréjsmal,
dger part som krivt sikerhet skriftligen hiva kopet sa-
vitt avser ej levererad vara.

52. Part far hdva képet utan att forst kriva sikerhet, om
motparten forsitts 1 konkurs eller annars till f6ljd av
obestand inte kan férvintas fullgéra sina forpliktelser
enligt avtalet.

Atertaganderittsforbehall

53. Varan forblir siljarens egendom, till dess den blivit
fullt betald, i den utstrickning som siadant férbehall dr
giltigt enligt tillimplig lag.

Pris mm

54. Koparen skall utdver avtalat pris utge ersittning for
dirpa belépande mervirdesskatt.

55. Om ¢j annat avtalats, giller det pris om vilket képaren
underrittats fore den avtalade leveransen.

Betalning och preskription

56. Siljaren skall till kGparen Gversidnda faktura senast fyra
manader efter slutleverans eller om detta ger siljare
lingre tid for fakturering - fyra manader efter den dag
di képarens entreprenad avlimnats. Har s ej skett
har siljaren ej ritt till betalning fér senare Sversind
faktura.

57. Avser siljarens fordran belopp som ingar i kparens
kontraktssumma eller mervirdesskatt avseende dennes
entreprenad intrider ¢j preskription enligt punkt 56.

58. Om siljare kan visa att han inte kint till eller bort
kidnna till sin fordran riknas preskriptionstiden om
fyra méanader frin den tidpunkt dd han forst bort dga
sidan vetskap.

59. Betalning innebir ¢j godkinnande av varan.

Avbestillning

60. Koparen har ritt att avbestilla icke levererad vara. Vid
avbestillning skall képaren ersitta siljarens kostnader
for avbestilld vara, om siljaren inte kan fi ersittning
hirfér genom forsiljning till annan eller pa annat sitt.

Befrielsegrunder

61. Siljaren och koéparen dger ej gentemot varandra
dberopa underlatenhet att fullgéra avtalet, om dess
fullgbrande visentligt forsvaras till f6ljd av nagon
omstindighet, sisom arbetskonflikt, krig, myndighets
beslut, omfattande driftsstérningar hos parten eller
underleverantor eller annat av parten inte vallat f6rhal-
lande, som visentligt inverkar péd avtalets fullgérande
och som parten inte kunnat forutse eller vars menliga
inverkan han inte rimligen kunnat undanréja.

62. Part skall omgdende skriftligen underritta motparten
om att befrielsegrund féreligger. Eljest dger han ¢j
dberopa denna.

63. Kan avtalet ¢j fullgéras inom skilig tid, dger vardera
parten skriftligen hiva avtalet till den del dess full-

gorande forsvarats av omstindighet som ovan nimants.

Tvist

64. Om inte parterna kommit 6verens om annat giller f5l-
jande. Tvist pa grund av avtalet skall avgdras i Sverige
med tillimpning av svensk materiell ritt med undantag
for dess regler om lagval. Om det omtvistade beloppet
inte uppenbart dverstiger 150 prisbasbelopp, exklusive
mervirdesskatt skall tvisten avgoras av allmin dom-
stol. I annat fall skall tvisten avgdras genom skiljedom
enligt lagen om skiljeférfarande. Med prisbasbelopp
avses prisbasbeloppet vid tidpunkten fér vickande av
talan.

Part dger dock infér allmdn domstol vicka talan om
utbetalning av ostridiga enligt avtalet forfallna belopp.
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